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1  SYMBOLE IM HANDBUCH

& BENUTZER
ﬁ AUTORISIERTER TECHNIKER
(darunter versteht man AUSSCHLIESSLICH entweder den Hersteller des Ofens
d oder den autorisierten Techniker des vom Hersteller des Ofens anerkannten

Kundendienstes)

SPEZIALISIERTER OFENSETZER

o

ACHTUNG:
DIE HINWEISE AUFMERKSAM LESEN

) ACHTUNG:
MOGLICHKEIT VON GEFAHR ODER IRREVERSIBLEM SCHADEN

Die Symbole mit den Mannchen zeigen an, an wen das Thema im Abschnitt gerichtet ist (an den Benutzer und / oder den
autorisierten Techniker und / oder spezialisierten Ofensetzer).
«  Die Symbole VORSICHT weisen auf einen wichtigen Hinweis hin.

2 VERPACKUNG UND HANDLING
2.1  VERPACKUNG

Die Verpackung besteht aus wiederverwertbarem Karton nach den Regeln RESY, recyclebaren EPS-Schaumstoff-Einlagen,
Holzpalette.
Alle Verpackungsmaterialien kdnnen gemal den geltenden Normen fiir ahnliche Anwendungen wiederverwendet oder als
Hausmiill entsorgt werden.

« Nach dem Auspacken die Unversehrtheit des Produkts sicherstellen.

2.2 ENTFERNUNG DES OFENS VON DER PALETTE

Wie folgt vorgehen:
-

Fig. 1 - Entfernung der Halterungen

«  Die Schrauben, die die FiiBe des Ofens blockieren, entfernen (siehe Fig. 1). Dann den Ofen von der Palette entfernen.
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23  HANDLING DES OFENS

Sowohl im Falle des verpackten als auch des ausgepackten Ofens miissen die folgenden Anweisungen fiir die Handhabung und

den Transport des Ofens ab Kauf des Gerates bis zu seiner Nutzung und fiir alle zukiinftigen Verstellungen befolgt werden:

« Den Ofen mit geeigneten Mitteln handhaben und dabei die geltenden Vorschriften fiir die Sicherheit beachten;
Den Ofen aufrecht, in vertikaler Position transportieren und ihn nicht seitlich kippen, ihn gemaR den Angaben des Herstellers
handhaben;

« Wenn der Ofen Bauteile aus Kacheln, Stein, Glas oder anderen empfindlichen Materialien enthalt, muss er mit groRer Vorsicht
gehandhabt werden.

3  RAUCHABZUG
3.1 VORBEREITUNGEN FUR DAS RAUCHABZUGSSYSTEM

Das Abzugssystem fiir Verbrennungsprodukte ist fiir den ordnungsgeméBen Betrieb des Gerdts besonders wichtig und muss
gemaB EN 13384-1 korrekt dimensioniert sein.

Seine Ausfiihrung/Anpassung/Uberpriifung muss immer von einem zugelassenen Bediener durchgefiihrt werden, der durch die
gesetzlichen Bestimmungen qualifiziert ist und der die geltenden Vorschriften des Landes, in dem das Gerat installiert wird, ein-
halten muss.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Funktionsstorungen ab, die durch ein Rauchabzugssystem verursacht werden, das nicht
richtig dimensioniert wurde und nicht den Normen entspricht.

3.2  BAUTEILE KAMIN

10

Fig. 2 - Bauteile Kamin

LEGENDE  Fig.2
Schornstein
Ausstromweg
Rauchfang
Wairmeddmmung
AulSenwand
Kaminanschluss
Rauchkanal
Wdrmegenerator
Inspektionstiir
T-Anschluss mit Inspektionsdeckel
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3.3 RAUCHGASKANALE (ANSCHLUSSSTUCK RAUCHGASABZUG)

Der Rauchgaskanal ist das Rohr, das das Gerat mit dem Schornstein verbindet.

Dieser Anschluss muss insbesondere den folgenden Vorschriften entsprechen:

«  Ermuss der Norm DIN EN 1856-2 entsprechen;
Sein Querschnitt muss einen konstanten Durchmesser aufweisen und gleich oder kleiner sein als der des Gerateauslasses vom
Feuerraumausgang bis zum Anschluss an den Schornstein;

- die Ldnge des horizontalen Abschnitts muss so gering wie moglich sein, und das Maf3 in Draufsicht darf nicht mehr als 4 Meter
betragen;
die horizontalen Abschnitte miissen eine Mindestneigung von 3 % gegeniiber oben haben;
die Richtungswechsel miissen einen Winkel von maximal 90° haben und leicht inspizierbar sein;
die Anzahl der Richtungswechsel einschlieBlich dem fiir die Einschiebung in den Schornstein darf, mit Ausnahme des T-Stiicks
im Fall eines seitlichen oder hinteren Austritts, nicht mehr als 3 betragen;

« ermuss gedammt sein, wenn er aus dem Installationsraum hinausfiihrt;

« erdarf nicht durch Rdume gefiihrt werden, in denen die Installation von Verbrennungsgeraten verboten ist.
Der Gebrauch von flexiblen Metallrohren und Rohren aus Faserzement oder Aluminium ist verboten.

Die Rauchgaskanale miissen auf jeden Fall den Verbrennungsprodukten und eventuellen Kondensaten standhalten. Aus diesem
Grund wird empfohlen, Rohre mit Silikondichtung oder analogen Dichtungsvorrichtungen zu verwenden, die den Betriebstempe-
raturen des Gerats standhalten (z.B.T200 P1) und die auch nach Abnahme der Dichtungen T400 N1 G zertifiziert sind.

ANLAGENTYP ROHR 080 mm ROHR 8100 mm
Mindestlange Vertikal 1,5m 2m

Max. Lange (mit 1 Anschluss) 6,5m 10m

Max. Lange (mit 3 Anschliissen) 4,5m 8m

Max. Anzahl an Anschliissen 3 3

Horizontale Stiicke (Mindestneiqung 3%) 4m 4m

Installation Giber 1200 Meter iiber dem Meeresspiegel NEIN Obbligatorisch

3.4  SCHORNSTEIN (SCHORNSTEIN ODER VERROHRTE LEITUNG)

Bei der Realisierung des Schornsteins miissen insbesondere die folgenden Vorschriften eingehalten werden:

- ermuss den hierfiir geltenden Normen entsprechen (EN 1856, EN 1857 EN 1457, EN 1806, EN 13063 ...);

- er muss aus Materialien gebaut werden, die geeignet sind, die Widerstandsfahigkeit gegeniiber normalen mechanischen,
chemischen und thermischen Belastungen sowie eine angemessene Warmeisolation zu garantieren, um die Kondenswasser-
bildung einzuschranken;
er muss einen iiberwiegend vertikalen Verlauf haben und darf auf seiner gesamten Lange keinerlei Verengungen aufweisen;
er muss einen korrekten Abstand mittels Luftzwischenraum und Isolation von brennbaren Materialien aufweisen;
der Teil des Schornsteins innerhalb des Hauses muss isoliert sein und kann in einem Luftschacht liegen, solange die fiir die
Verrohrung geltenden Vorschriften beachtet werden;

« der Rauchabzugskanal wird mit dem Schornstein iber ein T-Stiick mit einer Auffangkammer mit inspizierbarer Reini-
gungsoffnung verbunden, in der sich RuB und eventuelles Kondenswasser sammeln konnen.

Sofern die Abmessungen den Betrieb unter feuchten Bedingungen vorsehen, muss ein geeignetes Auffangsystem und ein
eventueller Kondenswasserablass mit Siphon eingerichtet werden.

Wir empfehlen, die Daten fiir die Sicherheitsabstdnde auf dem Schild am Schornstein zu iiberpriifen, die beim

Vorhandensein von entflammbaren Materialien eingehalten werden miissen sowie eventuell die Typologie
des zu verwendenden Isoliermaterials.

A Es ist verboten, den Ofen an einen Sammelschornstein oder an einen Schornstein anzuschlieSen, der mit an-
deren Verbrennungsgerdten oder Dunstabzugshauben gemeinsam genutzt wird . (¥)

Der direkte Auslass an der Wand oder in geschlossene Riume sowie jede andere Form des Auslasses, die nicht

von den im Installationsland geltenden Vorschriften vorgesehen ist, ist verboten.

(¥) vorbehaltlich nationaler Ausnahmegenehmigung (z. B. in Deutschland), nach der unter giinstigen
Bedingungen die Installation von mehr als einem Gerdt zuldssig ist; die von den einschldgigen, ortlich
geltenden Normen/Gesetzgebungen vorgesehenen erforderlichen Eigenschaften von Produkt/Instal-
lation miissen jedenfalls genau beriicksichtigt werden.
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Fig. 3 - Rauchabziige

LEGENDE  Fig.3

1 Rauchabzug mit isolierten Edelstahl-Rohren
2 Rauchabzug im bestehenden Kamin

3 Inspektionsdeckel

4 Inspektionstiir

Der Rauchabzug muss gemaR EN 1443 mit CE — Kennzeichnung ausgestattet werden. Beiliegend finden Sie ein Beispiel fiir
das Typenschild:
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Fig. 4 - Beispiel fiir Typenschild

3.5 SCHORNSTEINKOPF

Der Schornsteinkopf, also das Endstiick des Schornsteins, muss die folgenden Merkmale aufweisen:

der Querschnitt des Rauchgasaustritts muss mindestens das Doppelte des inneren Querschnitts des Schornsteins betragen;
er muss den Eintritt von Regen oder Schnee verhindern;

er muss den Austritt des Rauchs auch bei Wind gewahrleisten (windgeschiitzter Schornsteinkopf);

die Hohe der Miindung muss auRerhalb der Riickflusszone sein (**) (beachten Sie die nationalen Vorschriften zur Ermittlung
der Riickflusszone);

er muss immer mit Abstand zu Antennen oder Parabolantennen gebaut sein und darf nie als Stiitze verwendet werden.

(**) Es sei denn, spezielle nationale Ausnahmen (die in der Betriebsanleitung in der entsprechenden Sprache eindeutig angegeben
sind) lassen dies unter entsprechenden Bedingungen zu; in diesem Fall sind die Gerdte-/Installationsanforderungen der in diesem
Land geltenden einschldgigen Richtlinien/technischen Spezifikationen/Rechtsvorschriften strikt einzuhalten.
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Fig. 5 - Schornstein mit Windschutz Fig. 6 - Riickflusszone

3.6 WARTUNG

Die Auslassleitungen (Rauchgaskanal + Rauchabzug + Schornstein) miissen immer gereinigt, gefegt und von einem sachver-
standigen Schornsteinfeger gepriift werden, in Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften, mit den Angaben des Her-
stellers des Kamins und den Richtlinien Ihrer Versicherungsgesellschaft.

« Im Zweifelsfall gelten immer die strengeren Regeln.

« Den Rauchabzug und den Schornstein von einem sachverstandigem Schornsteinfeger mindestens einmal im Jahr priifen und
reinigen lassen. Der Schornsteinfeger muss eine schriftliche Erklarung abgeben, dass die Anlage sicher ist.
Eine mangelhafte Reinigung beeintrachtigt die Sicherheit.

4  HEIZLUFT
41 ZULUFTOFFNUNG

Es ist zwingend erforderlich, eine geeignete Zuluftoffnung fiir AuBenluft vorzusehen, die eine entsprechende Luftzufuhr fiir den
korrekten Betrieb des Gerdts garantiert. Die Luftzufuhr zwischen dem Aufenbereich und dem Installationsraum kann durch eine
freie Luftoffnung oder durch eine direkte Luftkanalisierung ins Freie erfolgen (¥**).
Die freie Zuluftoffnung muss:

Sich in FuBbodennahe befinden und auf keinen Fall hoher als die Geratehdhe erfolgen;
« Immer mit einem AuBengitter so geschiitzt werden, dass sie von keinem Gegenstand verstopft werden kann;
- Eine freie Oberfldche von mindestens 80 cm? haben;

Das Vorhandensein anderer Absaugvorrichtungen im gleichen Raum oder in miteinander verbundenen Raumen derselben

Wohneinheit (z. B. kontrollierte Wohnraumliiftung, elektrischer Ventilator zum Absaugen von verbrauchter Luft, Kiichen-Dun-

stabzugshaube, andere Ofen, usw.) kann den Raum in Unterdruck versetzen. In diesem Fall ist, auBer bei luftdichten Installa-

tionen, darauf zu achten, dass bei eingeschalteter Anlage der Druck im Aufstellungsraum nicht mehr als 4 Pa gegeniiber der

AuBenluft unterschritten wird. Gegebenenfalls den Ansaugbereich der Zuluftoffnung vergrolSern.

Die fiir die Verbrennung benétigte Luft kann nach auBen geleitet werden, indem der Zuluftoffnung fiir AuBenluft direkt an den

Einlass der Verbrennungsluft angeschlossen wird, der sich in der Regel an der Riickseite des Gerats befindet.

Die AuBenluftoffnung muss:

« Sichin FuBbodenndhe befinden und darf auf keinen Fall iiber der Hohe des Gerats ausgefiihrt werden

«  Durch ein Gitter geschiitzt sein, dessen reine Flache der Querschnittsflache der Luftkanalisierung entspricht und das so be-
schaffen ist, dass es von keinem Gegenstand verstopft werden kann

« Die Luftoffnung kann entweder direkt an einer Wand des Aufstellungsraumes, die mit dem Freien in Verbindung steht, oder
indirekt in angrenzenden Raumen, die standig mit dem Aufstellungsraum in Verbindung stehen, entsprechend den geltenden
Vorschriften ausgefiihrt werden.

Die Leitung zur Luftkanalisierung muss die folgenden Abmessungen einhalten (jeder 90°-Bogen entspricht einem laufenden Meter):

(***) Im Falle einer Luftkanalisierung der Verbrennungsluft zu nicht luftdichten Gerdten ist darauf zu achten, dass der Installa-
tionsraum nicht mehr als 4 Pa unter Unterdruck gesetzt wird, andernfalls ist eine zusdtzliche Luftzufiihrung im Raum vorzusehen.

GRACE - SPIRIT 5 - ATRIUM 5 - SOLO - ROXY - TABLA - MADISON 5 7



Unter 15 kW

Durchmesser Luftleitung

Maximale Lange (glatte Leitung)

Maximale Lange (gewellte Leitung)

50 mm 2m m

60 mm 3m 2m

80 mm /m 4m

100 mm 12m 9m
Uber 15 kW:

Durchmesser Luftleitung Maximale Lange (glatte Leitung) Maximale Lange (gewellte Leitung)
50 mm - -

60 mm 1m -

80 mm 3m 1m

100 mm 7m 4m

1 —_—
|

—

Fig. 7 - Direkte Luftzufuhr

Fig. 8 - Offnung fiir die Verbrennungsluft fiir eine hermetisch dichte

LEGENDE Fig. 7|Fig. 8

Installation

Zu liiftender Raum
Externer Lufteinlass

2
4 Schutzgitter
5

Der Eingang zur Kurve soll nach unten gedreht werden

4.2  OFFNUNG FUR DIE VERBRENNUNGSLUFT FUR EINE HERMETISCH DICHTE INSTALLATION

Verfahren zum Anschluss des Ofens in hermetisch abgeschlossener Kammer mit konzentrischem System:

Fig. 9- Phase 1
Das Lufteinlassrohr am Verbrennungsluftrohr des Ofens anschlieBen und alles mit einer Schelle festziehen (siehe [Fig. 9).
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5  INSTALLATIONSBEISPIELE (DURCHMESSER UND LANGEN SIND ZU BEMESSEN)
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Fig. 10 - Rauchabzug

1. Installation eines Schornsteins mit einer vergrolSerten Bohrung fiir den Durchgang des Rohrs von:

Mindestens 100 mm um das Rohr herum, wenn es mit nicht brennbaren Teilen wie Zement, Ziegel usw. zusammentrifft; oder
mindestens 300 mm um das Rohr herum (bzw. siehe Daten auf dem Schild), wenn es mit brennbaren Teilen wie Holz usw. ver-
bunden wird. In beiden Fallen muss zwischen den Schornstein und die Decke eine entsprechende Isolierung eingefiigt werden.
Wir empfehlen, die Daten auf dem Schild des Schornsteins zu priifen und zu befolgen, besonders die Sicherheitsabstande zu
brennbaren Materialien.

Die aufgefiihrten Regeln gelten auch fiir Bohrungen an Wanden.

2. Alter Schornstein, verrohrt mit einer externen Klappe versehen, um die Reinigung des Kamins zu erméglichen.

3. Externer Schornstein, ausschlieBlich mit isolierten Edelstahlrohren ausgefiihrt, das heiBt mit doppelter Wand: Alles gut an der
Wand verankert. Mit winddichtem Schornsteinkopf.

4., Kanalisierungssystem mit T- Anschliissen, was eine leichte Reinigung ohne den Abbau der Rohre ermdglicht
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LEGEND Fig. 10

Isolierung

Eventuelle Zunahme Des Durchmessers
Inspektionsverschluss

Inspektionstiir

Zuluftdffnung

T-Anschluss Mit Inspektionsverschluss
Abstand Vom Brennmaterial (Schild Rauchgaskanal)
Max.4M

Min, 3° Neigung

Abstand Vom Brennmaterial (Gerdteschild)
Riickflusszone

Luftkanalisierung

<

TMmEA®DE T W —<

a Die in diesem Kapitel enthaltenen Angaben beziehen sich ausdriicklich auf die italienische Installationsnorm
UNI'10683. Es sind in jedem Fall die im Installationsland des Gerdtes geltenden Bestimmungen zu beachten.

6  INSTALLATION
6.1  VORWORT

Die Installation der Heizungsanlage (Warmeerzeuger + Verbrennungsluftzufuhr + Entliiftungssystem fiir Verbren-
nungsprodukte + eventuelle hydraullische/raumlufttechnische Anlage) muss unter Einhaltung der geltenden Ge-
setze und Vorschriften (*) erfolgen und von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt werden, der dem Verant-
wortlichen fiir die Anlage eine Konformitatserklarung fiir die Anlage selbst ausstellt und die volle Verantwortung
fiir die endgiiltige Installation und den daraus resultierenden einwandfreien Betrieb des Gerats iibernimmt.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung im Falle einer Installation, die nicht den geltenden Vorschriften und Gesetzen

entsprechen, oder fiir unsachgemafen Gebrauch des Gerats.

Im Speziellen muss sichergestellt werden, dass:

« DerRaum fiir die Aufstellung des Gerats geeignet ist (Tragfahigkeit des FuBbodens, Vorhandensein oder Mdglichkeit der Instal-
lation einer geeigneten elektrischen/hydraulischen/raumlufttechischen Anlage, wenn vorgesehen, mit einem Volumen, das
den Eigenschaften des Gerats entspricht, usw.);

Das Gerat an ein korrekt dimensioniertes Rauchabzugssystem gemal EN 13384-1 angeschlossen ist, das ruBbrandbestandig
ist und die auf dem Typenschild vorgeschriebenen Abstande zu brennbaren Materialien eingehalten werden;
Eine ausreichende Zufuhr von Verbrennungsluft zum Gerat vorhanden ist;

« Andere installierte Verbrennungsgerdte oder Absaugvorrichtungen den Raum, in dem das Gerat installiert ist, nicht um mehr
als 4 Pa gegeniiber der AuBenluft unter Unterdruck setzen (nur bei luftdichten Installationen ist ein Unterdruck von maximal
15 Paim Raum zulassig).

(*) Die nationale Referenznorm fiir die Installation von Haushaltsgerdten ist UNI 10683 (IT) - DTUNF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) - NBN
B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) Paesi Bassi (NL) Bouwbesluit - Danmark (DK) BEK n° 541 del 27/04/2020.

Gerdt ist fiir eine Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet; dafiir sind die von DIN 18896, DIN V 18160-1 und DIN EN 13384-2
vorgesehenen Installationsanforderungen zu befolgen.

Inshesondere wird empfohlen, die Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien strikt einzuhalten, um ernsthaf-
te Schaden fiir die Gesundheit von Menschen zu vermeiden und die Unversehrtheit des Wohnortes zu bewahren.

Die Installation des Gerates muss einen leichten Zugang fiir die Wartung des Gerates, der Rauchgasabzugskanale und des Schorn-
steins ermaglichen.
Immer einen entsprechenden Sicherheitsabstand einhalten, um zu verhindern, dass das Produkt in Kontakt mit Wasser kommt.

Die Installation des Gerates in Riumen mit Brandgefahr ist verboten.

Mit Ausnahme von luftdichten Installationen ist das gleichzeitige Vorhandensein von Fliissigbrennstoffgeraten
mit kontinuierlicher oder diskontinuierlicher Verbrennung, die ihre Verbrennungsluft aus dem Raum beziehen, in
dem sie installiert sind oder von Gasfeuerungen des Typs B fiir die Raumheizung mit oder ohne Brauchwarmwas-
serbereitung in demselben Raum oder in angrenzenden Raumen ebenfalls verboten.
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Unter luftdichter Installation ist zu verstehen, dass das Gerat als luftdicht zertifiziert ist und
a seine Installation (Verbrennungsluftkanalisierung und Anschluss an den Schornstein) in Be-
zug auf die Installationsumgebung luftdicht ausgefiihrt wird.
Eine luftdichte Installation verbraucht den Sauerstoff in der Luft nicht, da die gesamte Luft von auBen zugefiihrt wird (bei entspre-
chender Kanalisierung); das Gerat kann daherim Inneren aller Wohnbauten installiert werden, bei denen ein hoher Isolierungsgrad
erforderlich ist, wie zum Beispiel bei den ,Passivhdusern” oder bei denjenigen,,mit hoher Energieleistung”. Dank dieser Technolo-
gie besteht iiberhaupt kein Risiko einer Rauchgasemission in den Raum, so dass die Luftdffnungen mit den dazugehdrigen Gittern
nicht nétig sind.
Infolgedessen gibt esim Raum auch keine kalten Luftstromungen mehr, was den Komfort erhoht und den gesamten Wirkungsgrad
der Anlage steigert. Der luftdichte Ofen ist in einer luftdichten Installation mit einer vorhandenen Zwangsliiftung oder Raumen
kompatibel, die im Vergleich zum AuBenbereich einen Unterdruck aufweisen.

6.2  MINDESTABSTANDE

Die Sicherheitsabstande von entflammbaren Gegenstanden (Sofas, Mobel, Holzverkleidungen usw.) einhalten, siehe Spezifika-
tionen im unten stehenden Schema.

Im Fall von besonders hitzeempfindlichen Gegenstanden wie Mdbeln, Vorhdngen oder Sofas sollte der Abstand zum Ofen vor-
sichtshalber.
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Fig. 11 - Sicherheitsabstand vom Brennstoff
LEGENDA Fig. 11
dR (Abstand hinten) 40 mm
dS (Abstand seitlich) 300mm
dB (Abstand unten) 15mm
dC (Abstand oben) 750mm
dP (Strahlung Vorderseite) 1000 mm
dF (Strahlung auf den Boden) 1000 mm
dL (Strahlung seitlich) 1000 mm
1 FUSSBODEN
2 BRENNSTOFF VORNE
3 BESTRAHLTE FLACHE
4 FUSSBODENSCHUTZPLATTE
5 BESTRAHLTE FLACHE, DIE ZU SCHUTZEN IST
6 FLACHE BRENNSTOFF VORNE/SEITLICH/HINTEN

Wenn der FuSboden aus brennbarem Material besteht, ist ein Schutz aus nicht brennbarem Material zu verwenden (Stahl, Glas,
...), derauch den Vorderteil wahrend der Reinigungsarbeiten vor einem eventuellen Herabfallen von Brennstoff schiitzt.
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a BeiVorhandensein eines Bodens aus brennbarem Material muss immer eine Bodenschutzplat-
te angebracht werden.

Den Ofen auch entfernt von Wanden/nicht brennbaren Flachen installieren und dabei auf einen Mindestluftspalt von 40mm
(Riickseite) und 300mm (Seite) beachten, um eine wirksame Liiftung des Gerdts und eine gute Verteilung der Warme in der
Umgebung zu gewahrleisten.

Es muss jedoch auch ein ausreichender Abstand eingehalten werden, um die Zuganglichkeit fiir die Reinigung und die auBeror-
dentliche Wartung zu erleichtern. Sollte dies nicht mdglich sein, muss das Gerat dennoch einen gewissen Abstand zu angrenzen-
den Wanden/Hindernissen aufweisen.

Dieser Arbeitsvorgang (*¥) muss von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt werden, der qualifiziert ist, um die Ableitungsroh-
re fiir die Verbrennungsprodukte abzutrennen und anschlieBend wieder anzuschlieBen.

Bei Warmeerzeugern, die an die hydraulische Anlage angeschlossen sind, muss ein Anschluss zwischen der Anlage selbst und
dem Gerat vorbereitet werden, der es ermdglicht, bei einer auBerordentlichen Wartung durch einen zugelassenen Techniker den
Warmeerzeuger 1 mindestens 50 cm von den angrenzenden Wanden zu entfernen, ohne die Anlage zu entleeren (z. B. durch
Verwendung eines Doppelabsperrventils oder eines geeigneten flexiblen Anschlusses).

(*) Die nationale Referenznorm fiir die Installation von Haushaltsgeraten ist UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) -
NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) Paesi Bassi (NL) Bouwbesluit - Danmark (DK) BEK n° 541 del 27/04/2020.

6.3  PLATZBEDARF
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Fig. 12 - Allgemeine Abmessungen: Spirit:

LEGENDE  Fig. 12

60cm

95,5¢cm

27,5cm

12.5cm

59cm

30,6cm

17¢m

31,5cm

6,6 cm

76cm

13,2cm
Rauchabzug d.8 cm
Offnungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
31cm
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Fig. 13 - Allgemeine Abmessungen: Grace’

LEGENDE  Fig. 13

1 69cm
2 95,2 cm
3 27,3cm
4 13,3cm
5 14cm
6 29,7 cm
7 17,3cm
8 76cm
9 14,1cm
10 76cm
11 13,3cm
12 Rauchabzug d.8 cm
13 Offnungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
14 31cm

Fig. 14 - Allgemeine Abmessungen: Atrium

LEGENDE  Fig. 14
1 64,5 cm
94cm
27,7 cm
13,7 cm
88cm
29,8cm
19,7 cm
31,5cm
88cm
76cm
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LEGENDE  Fig. 14

11 13,2cm

12 Rauchabzug d.8 cm

13 Offaungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
14 31cm
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Fig. 15 - Allgemeine Abmessungen: Roxy

LEGENDE  Fig. 15

1 72,7cm
2 94.5cm
3 27,4cm
4 13,5¢m
5 17,1cm
6 29,8cm
7 19,7 cm
8 76cm
9 17,3 cm
10 76cm
11 13,2cm
12 Rauchabzug d.8 cm
13 Offnungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
14 31cm

Fig. 16 - Allgemeine Abmessungen: Tabla

LEGENDE  Fig. 16
1 71cm
95,5¢cm
27,5cm
125¢cm
14,5 cm
30cm

S \nn AW N

14 GRACE - SPIRIT 5 - ATRIUM 5 - SOLO - ROXY - TABLA - MADISON 5



LEGENDE  Fig. 16

7 18,7 cm
8 76.cm
9 16,5 cm
10 76.cm
11 13,2cm
12 Rauchabzug d.8 cm
13 Offnungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
14 3Tcm
)
W

Fig. 17 - Allgemeine Abmessungen: SOLO 5 - MADISON 5

LEGENDE  Fig. 17

1 60cm
2 95,5¢cm
3 27,5cm
4 125cm
5 6cm
6 30cm
7 17,5¢cm
8 31,5cm
9 6,5cm
10 76cm
11 13,2cm
12 Rauchabzug d.8 cm
13 Offnungen fiir die Verbrennungsluft d.6 cm
14 31cm

6.4  AUS-/EINBAU DER FEUERSTELLENTUR

AUSBAU DERTUR

Fiir einige Arbeiten (zum Beispiel: Einbau der Seiten und Reinigung) muss die Feuerstellentiir ausgebaut werden.
Zum Ausbau der Tiir wie nachstehend beschrieben vorgehen:

« Tiir 6ffnen.

« Hebel mit einem Schraubenzieher in Pfeilrichtung drehen (siehe Fig. 18).

« Tiiranheben, so dass die Stifte der Tiir aus der Halterung an der Struktur gehoben werden (siehe Fig. 19).

«  Tiir bis zu ihrem Wiedereinbau an einem sicheren Ort abstellen.

GRACE - SPIRIT 5 - ATRIUM 5 - SOLO - ROXY - TABLA - MADISON 5
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Fig. 18 - Entfernen der Schrauben Fig. 19 - Ausbau der Tiir

EINBAU DERTUR )
Zum Einbau der Tiir miissen die an der Tiir befindlichen Stifte in die Offnung der an der Struktur befindlichen Halterung eingesetzt
werden.

Nach erfolgtem Wiedereinbau der Tiir den Hebel mit Hilfe eines Schraubenziehers so drehen, dass die Tiir blockiert wird.

6.5 MONTAGE RAHMEN GRACE*

METALL
Die Tiir entfernen (siehe entsprechendes Kapitel).
- Die farbigen Platten auf einer Flache auslegen (siehe Fig. 20).
« Die 4 Platten mit den gelieferten Schrauben untereinander befestigen (siehe Fig. 21 und Fig. 22).

Fig. 20 - Platten auf Fldiche Fig. 21 - Befestigung der Platten 1 Fig. 22 - Befestigung der Platten 2

«  Den Rahmen nach dem Zusammenbau (siehe Fig. 23) mit den entsprechenden Z&hnen am Ofen einhangen (siehe Fig. 24).
« Den Rahmen mit 2 Schrauben fixieren (siehe Fig. 25).
Beim Ausbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Fig. 23 - Rahmen vervollstindigt Fig. 24 - Befestigung des Rahmens am Ofen Fig. 25 - Schrauben befestigen
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STEIN
« Die unteren (siehe Fig. 26) und oberen (siehe Fig. 27) Biigel zum Halten des Steins befestigen.

Fig. 26 - Befestigung des unteren Biigels Fig. 27 - Befestigung des oberen Biigels
« Die Schrauben am Stein anschrauben (siehe Fig. 28), der Schraubenkopf muss ca. 1,5 mm vorstehen (siehe Fig. 29).

Fig. 28 - Die Schrauben anschrauben Fig. 29 - Die Schraube muss vorstehen

iy

« Die Steine nehmen und den Schraubenkopf in die entsprechenden Bohrungen in den Biigeln stecken (Fig. 30 und Fig. 31).
« Mitallen Steinen so verfahren (siehe Fig. 32).
«  Beim Ausbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

s

v

Fig. 30 - Den Stein einhaken Fig. 31 - Details der Kupplung Fig. 32 - Alle Steine einhaken
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GLASS
« Die unteren (siehe Fig. 33) und oberen (siehe Fig. 34) Biigel zum Halten des Glases befestigen.

Fig. 33 - Befestigung des unteren Biigels Fig. 34 - Befestigung des oberen Biigels
« Die Schrauben an das Glas anschrauben (siehe Fig. 35), der Schraubenkopf muss ca. 1,5 mm vorstehen (siehe Fig. 36).

Fig. 35 - Die Schrauben anschrauben Fig. 36 - Die Schraube muss vorstehen

« Die Glaser nehmen und den Schraubenkopf in die entsprechenden Bohrungen in den Biigeln stecken (Fig. 37 und Fig. 38).
« Mitallen Glaser so verfahren (siehe Fig. 39).
«  Beim Aushau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Fig. 37 - Das Glas einhaken Fig. 38 - Details der Kupplung Fig. 39 - Alle Gldser einhaken
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6.6 DEMONTAGE RAHMEN SPIRIT® - MADISON - SOLO 5 - TABLA

Die Tiir entfernen (siehe entsprechendes Kapitel).

Die 2 Schrauben l6sen, die den Rahmen am Gehduse festhalten (siehe Fig. 40).
Den Rahmen aushaken (siehe Fig. 41).

Beim Einbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Fig. 40 - Die Schrauben entfernen Fig. 41 - Den Rahmen aushaken

6.7  AUSBAU DER PLATTEN ATRIUM — ROXY

Die Tiir entfernen (siehe entsprechendes Kapitel).
« Die 2 Schrauben der Einsatze oberhalb und unterhalb der Tiir entfernen ( Fig. 42 und Fig. 43) und dann abziehen ( Fig. 44).

-
Fig. 42 - Entfernen der Schrauben 1 Fig. 43 - Entfernen der Schrauben 2 Fig. 44 - Ausbau der Einsiitze

Die 3 Schrauben l6sen, die den Rahmen am Gehduse festhalten (siehe Fig. 45).
Die 3 Schrauben an der Riickseite des Ofens losen (siehe Fig. 46) und die Platte entfernen (siehe Fig. 47).
Beim Einbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.
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Fig. 45 - Entfernen der Schrauben 3 Fig. 46 - Entfernen der Schrauben 4 Fig. 47 - Entfernen der Platte

6.8 OBEREENTLADUNG

Die Ofen mit oberer Abluft sind in 2 Ausfiihrungen erhaltlich:

Fig. 48 - Version 1 Fig. 49 - Version 2

Fiir die Installation von Ofen mit dem oberen Rauchabzug wie folgt verfahren:

«  GRACE: Das Gitter in der Nahe des Abzugs mit einer Zange herausbrechen (siehe Fig. 50). Unter dem Gitter gibt es Vorschnitte,
damit es leichter entfernt werden kann.

«  SPIRIT - ATRIUM - ROXY: Das Vorschnitte auf der Oberseite mit einer Zange herausbrechen (siehe Fig. 51).

« Nachdem der Durchgang gedffnet wurde, das Rohr der Rauchabzugs mit 80 mm-Durchmesser einfiihren (siehe Fig. 52).
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Fig. 50 - Das Gitter entfernen Fig. 51 - Brechen die Vorschnitte Fig. 52 - Das Rohr einsetzen

6.9 MONTAGE SOCKEL GRACE* (SONDERZUBEHOR) UND ROXY STAND

Fiir die Montage des Sockels wie folgt verfahren:
Den Ofen auf der Riickseite am Boden legen.
Die Bohrungen des Sockels mit den Bohrungen am Unterbau des Ofens auf Deckung bringen (siehe Fig. 53).
« Den Sockel mit den 2 Schrauben und den entsprechenden Bolzen (siehe Fig. 54) am Unterbau befestigen (siehe Fig. 55).

......
T ‘l““ 495 & »
f
-

Fig. 53 - Den Sockel positionieren Fig. 54 - Sechskantschraube und Bolzen Fig. 55 - Dié Schrauben festziehen

Den Ofen auf die FiiRe stellen und den Sockel mit 2 Schrauben an der Riickseite befestigen (siehe Fig. 56).

Fig. 56 - Die Schrauben befestigen

6.10 WANDINSTALLATION GRACE® (OPTIONAL)

Der Ofen ist auch fiir die Wandinstallation geeignet. Es muss beachtet werden, dass es sich bei der Wand um eine tragende Wand
aus Mauerwerk handeln muss (KEINE Gipswand, Holzwand usw.), die dem Gewicht des gesamten Ofens standhalt.
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Fig. 57 - Wandinstallation

LEGENDE  Fig. 57

1 Ofen

2 Seitlicher Mindestabstand = 300 mm
4 Mindestabstand vorn = 1000 mm

5 Abstand Halterung = 40 mm

Der Ofen darf nicht nahe an Wanden und / oder Mdbeln installiert werden, auf jeder Seite und auf der Riickseite muss min-
destens eine Luftzirkulation von 300 mm gegeben sein, um eine effiziente Kiihlung und eine gute Warmeverteilung in der
Umgebung zu ermdglichen (siehe Fig. 57).

a In einigen Ldndern werden auch die tragenden Wéinde aus Mauerwerk als brennbare Wiinde definiert.

Soll der Ofen an einer tragenden Wand aus nicht brennbarem Material befestigt werden, muss die Halterung an der Wand ange-
bracht werden (optional cod. 5019009). )

Wenden Sie sich an einen erfahrenen Techniker, der die Offnungen fiir den Rauchgasauslass und die Verbrennungsluftzufuhr vor-
bereitet.

BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION DES OFENS 8 CM UBER BODEN:

Die Bohrungen an der Wand fiir den Rauchabzug (Bez. 1) und die Verbrennungsluft (Bez. 2) ausfiihren, siehe Beschreibungen
inFig. 58.

Die Halterung (Bez. 3) mit fiir das Gewicht des Ofens geeigneten Metalldiibeln (Bez. 4) an der Wand befestigen.

Den Befestigungshiigel (Bez. 5) an der Riickseite des Ofens befestigen. Die bereits an der Riickseite angebrachten Schrauben
verwenden (siehe Fig. 59).

Den Ofen anheben und an der Halterung einhaken (siehe Fig. 60). In dieser Phase miissen auch die Leitungen fiir Rauch und
Verbrennungsluft angeschlossen werden.

Alles mit der Schraube blockieren (Bez. 6).

Beim Ausbau in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.
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Fig. 58-Step 1 Fig. 59 -Step 2 Fig. 60 - Step 3
LEGENDE ~ GRACF
1 Offnung d.120 mm fiir Rauchabzug
2 Offnung d.80 mm fiir Verbrennungsluftzufuhr
3 Wandhalterung
4 Metalldiibel
5 Befestigungsbiigel
6 Schraube

6.11 ELEKTRISCHE ANSCHLUSS

a Wichtig: Das Gerdt muss von einem autorisierten Techniker installiert werden!

«  Derelektrische Anschluss erfolgt iiber ein Kabel mit einem elektrischen Stecker, der dazu geeignet ist, die Last und die spezi-
fische Spannung der einzelnen Modelle aushalten zu kdnnen, siehe Tabelle der technischen Daten (siehe INFORMATIONEN
FUR DIE REPARATUREN a pag. 32).

«  Der Stecker muss leicht erreichbar sein, wenn das Gerat installiert ist.

- Darauf achten, dass die Stromversorgung iiber eine effiziente Erdung verfiigt: falls nicht vorhanden oder ineffizient, die Erdung
gemaR den geltenden Normen ausfiihren.

« Das Netzkabel zuerst an der Riickseite des Ofens anschlieBen (siehe Fig. 61 und Fig. 62) und dann an einer elektrischen
Steckdose an der Wand.

Fig. 61 - Elektrische Steckdose mit Hauptschalter Fig. 62 - Stecker angeschlossen

« Keine Verlangerung verwenden.

« Wenn das Versorgungskabel beschddigt ist, muss es von einem autorisierten Techniker ausgewechselt werden.

« Wenn der Ofen fiir langere Zeit nicht verwendet wird muss der Stecker aus der Steckdose an der Wand gezogen werden.

«  Beim Stromanschluss an ein USV-GERAT/AKKU/VORSCHALTGERAT muss eine schwankungsfreie Spannung von mindestens 210
V gewadhrleistet sein. Da am Markt USV-Vorrichtungen unterschiedlichster Grolse und Herstellungsqualitét erhaltlich sind, kon-
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nen wir nach dem Anschluss des Ofens an ein solches Gerat keine Funktionsgarantie geben.

6.12 ANSCHLUSS AUSSENTHERMOSTAT

Fig. 63 - Grafische Anzeige

Der Ofen funktioniert bereits mit einer Thermostatsonde, die darin positioniert ist. Falls erwiinscht, kann der Ofen mit einem
externen Raumthermostat verbunden werden. Dieser Eingriff muss von einem autorisierten Techniker ausgefiihrt werden.
Kabel des externen Thermostaten an Klemme ,Term opt” auf der am Ofen vorhandenen Karte anschlieRen. Den externen Thermo-
staten folgendermaRen einrichten (werkseitig auf OFF gestellt):
« Taste,Menu” driicken.
Mit den Pfeilen die Funktion ,Einstellungeni” anfahren.
« Die Funktion durch Driicken von ,Menu” wahlen.
« Jetzt mit den Pfeilen die Funktion, Aussen Therm.” anfahren.
« Die Funktion durch Driicken von,Menu” (Meni) wahlen.
Die Tasten - + driicken.
Zur Aktivierung des externen Thermostaten,On” wahlen.
Zur Bestdtigung die Taste,,Menu” (Menii) driicken.

6.13 ANSCHLUSS AUSSENTHERMOSTAT

Fig. 64 - 3-Tasten-Display

Der Ofen funktioniert bereits mit einer Thermostatsonde, die darin positioniert ist. Falls erwiinscht, kann der Ofen mit einem
externen Raumthermostat verbunden werden. Dieser Eingriff muss von einem autorisierten Techniker ausgefiihrt werden.
Kabel des externen Thermostaten an Klemme ,Term opt” auf der am Ofen vorhandenen Karte anschlieRen. Den externen Thermo-
staten foIgendermaBen einrichten (werkseitig auf OFF gestellt):
Die Taste "MENU" fiir einige Sekunden gedriickt halten (1).
« DieTaste P2 mehrmals driicken, bis M8 - Einstellungen Techniker "M8-SEt tEcHniSc " angezeigt wird.
« Auswahlen, dazu die Taste P3 driicken.
« Das Passwort mit den Tasten P1 oder P2 einstellen (durch Gedriickthalten wird das Verfahren beschleunigt).
zur Bestatigung die Taste P3 driicken.
Die Tasten P1 oder P2 driicken, bis M8 - 2 Verschiedene Einstellungen "M8-2 SEt ALLGEMEi " angezeigt wird.
«  Mit P3 bestatigen.
« Mit derTaste P3 bis zu: Pr46 Fernsteuerung aktivieren "Pr46 FrEiGAbE FErbEd ",
« DieTaste P1 oder P2 driicken, um den Status zu andern.
« Mit derTaste P3 bestatigen.
« MitderTaste P1 oder P2 bis M8 - B Ausgang "M8-b ESCAPE " scrollen.
Mit der Taste P3 bestatigen.

« DieTaste P1 (Einstellung Temperatur) driicken und den Wert t-e "t-£ " einstellen. Jetzt ist der Thermostat aktiviert.
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6.14 EINSTELLEN DES OFENS UND MESSEN DES UNTERDRUCKS

Dieser Ofen verfiigt iiber eine Entnahmestelle an der Pelletkammer, um den Unterdruck in der Brennkammer messen und den
einwandfreien Betrieb feststellen zu konnen.
Dazu wie nachstehend beschrieben verfahren:
« Der Punkt fiir die Ermittlung des Unterdrucks befindet sich hinter dem Pelletbehalter.
« Uber einen kleinen Schlauch einen Digitaldruckwachter zum Messen des Unterdrucks anschlieBen (siehe Fig. 65).
«  Die Forderschnecke mittels der entsprechenden Funktion beschicken.
« Den Ofen starten und "Flamme" auf Stufe 1 stellen (um einen Mindestzug gewahrleisten zu konnen, dauert der Startvorgang
dieses Ofens 8 bis 10 Minuten).
Die gemessenen Werte mit den Werten in der Tabelle vergleichen.
Die Leistungsstufe alle 10 Minuten wechseln und abwarten, dass sich der Betrieb stabilisiert.
«  Auf das Benutzer-Menii zugreifen und ggf. die Werte andern.

Fig. 65 - Digitalen Druckschalter anschlieflen

DATEN P1 ] ] P4 P5

Unterdruck-Temperatur des Ofens 5,2kW | 20 Pa - 160°C 22 Pa-170°C 24 Pa-190°C 29 Pa - 195°C 33Pa-210°C
Unterdruck - Temperatur des Ofens 7 kW | 25/26 Pa - 190°C | 29/30 Pa - 200°C | 34/35 Pa - 220°C | 40/41 Pa - 240°C | 47/48 Pa - 250°

Zur Beachtung: Fiir eine gute Verbrennung miissen die Unterdruckwerte zwischen + -5 Pa und die Temperaturwerte zwischen
+ - 10°Cliegen.

7 AUSSERORDENTLICHE WARTUNG
7.1  VORWORT

Fiir eine lange Lebensdauer des Ofens muss er regelmaRig gereinigt werden, siehe dazu die nachfolgenden Abschnitte.

- Die Auslassleitungen (Rauchgaskanal + Rauchabzug + Schornstein) miissen immer gereinigt, gefegt und von einem autori-
sierten Fachmann gepriift werden, in Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften, mit den Angaben des Herstellers und
den Richtlinien Ihrer Versicherungsgesellschaft.

In Abwesenheit von lokalen Vorschriften und Richtlinien von Ihrer Versicherungsgesellschaft, ist es notwendig, die Reinigung
des Rauchkanals, des Rauchabzugs und des Schornsteins mindestens einmal im Jahr durchzufiihren.

« Mindestens einmal im Jahr, ist es auch notwendig, den Brennraum zu reinigen, die Dichtungen zu iiberpriifen, die Motoren
und die Ventilatoren zu reinigen und den elektrischen Teil zu iiberpriifen.

Q Alle diese Vorgdinge miissen im Voraus mit dem autorisierten Kundendienst geplant werden.

«Nach einem langeren Stillstand muss vor dem Neustart des Ofens sichergestellt werden, dass es keine Hindernisse am Rau-
chgasauslass vorliegen.

« Wenn der Ofen dagegen kontinuierlich und intensiv verwendet wird (einschlieBlich Kamin), muss er haufiger kontrolliert und
gereinigt werden.
Fiir das Auswechseln beschadigter Teile miissen originale Ersatzteile beim autorisierten Wiederverkaufer angefordert werden.
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7.2 REINIGUNG DES KANALS VOM RAUCHGAS

Alle 2/3 Monate muss die Auslassleitung gereinigt werden.

Fig. 66 - Reinigung des Rauchgaskanals

Den Inspektionsdeckel des T-Anschlusses entfernen (siehe Fig. 66).

Die Asche, die sich im Inneren angesammelt hat, absaugen.

Nach der Reinigung den Vorgang in umgekehrter Weise wiederholen und die Integritdt und die Effizienz der Dichtung iiber-
priifen und sie im Bedarfsfall, auswechseln.

A Es ist wichtig, den Deckel wieder hermetisch zu verschlielSen, ansonsten verbreitet sich der schddliche Rauch
im Zimmer.

7.3  REINIGUNG RAUCHGASDURCHGANG

Jedes Jahr die Rauchgasdurchgange reinigen.

Fig. 67 - Die Schrauben befestigen Fig. 68 - Angeschlossener Stecker

Die Tiir und die Frontverkleidung entfernen (siehe entsprechende Kapitel).
Die Schrauben losen und den Inspektionsstopfen entfernen (siehe Fig. 67).
Die Aschenansammlung in seinem Inneren aufsaugen (siehe Fig. 68).
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e,

Fig. 69 - Die Schraube 1 entfernen Fig. 70 - Die Schraube 2 entfernen Fig. 71 - Mit einer Rohrreinigungsbiirste reinigen

Fiir die Reinigung des Rauchgasdurchgangs in der Brennkammer die 2 Schrauben lésen (siehe Fig. 69 und Fig. 70) und die
rechte Seitenwand so verschieben, dass eine Rohrreinigungsbiirste eingefiihrt werden kann (siehe Fig. 71).

Die im Inneren angesammelte Asche aufsaugen.

Nach der Reinigung den Vorgang in umgekehrter Reihenfolge wiederholen und den einwandfreien Zustand der Dichtung
iiberpriifen: Im Bedarfsfall mit Originalersatzteilen auswechseln.

7.4  REINIGUNG RAUMVENTILATOR

Einmal im Jahr muss der Raumventilator von Asche oder Staub gereinigt werden, die ein Ungleichgewicht der Schaufeln verursa-
chen und den Gerduschpegel erhdhen.

MODELS (SPIRIT 3 - ATRIUM - MADISON - SOLO 5)
Die Tiir und die Frontverkleidung entfernen (siehe entsprechende Kapitel).
Die im Inneren angesammelte Asche und den Staub aufsaugen (siehe Fig. 72).

Fig. 72 - Reinigung Raumventilator

MODELS (GRACE 3 - ROXY - TABLA)
Die Tiir und die Frontverkleidung entfernen (siehe entsprechende Kapitel).
Der Raumventilator ist an der Riickseite des Ofens befestigt; um ihn zu entfernen, die 4 Schrauben an der Riickseite des Ofens
losen (siehe Fig. 73).
Den Ventilator entfernen und die im Inneren angesammelte Asche und den Staub aufsaugen (siehe Fig. 74).
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Fig. 73 - Die Schrauben entfernen Fig. 74 - Reinigung des Raumventilators

7.5  JAHRLICHE REINIGUNG RAUCHGASLEITUNGEN

Jahrlich den Russ mithilfe einer Biirste entfernen.

Die Reinigung muss von einem spezialisierten Ofensetzer ausgefiihrt werden, der den Rauchgaskanal, den Rauchabzug und den
Schornstein reinigt und auSerdem deren Funktionstiichtigkeit iiberpriift und eine schriftliche Erklarung ausstellt, dass die Anlage
sicher ist. Dieser Eingriff muss mindestens einmal im Jahr ausgefiihrt werden.

7.6 AUSWECHSELN DICHTUNGEN

Wenn die Dichtungen der Feuerungstiir, des Tanks oder der Rauchkammer nicht mehr intakt sind, miissen sie von einem autori-
sierten Techniker ausgetauscht werden, um einen reibungslosen Betrieb des Ofens zu gewahrleisten.

Q AusschliefSlich originale Ersatzteile verwenden.

8  IMFALLE VON STORUNGEN
8.1 PROBLEMLOSUNG

a Vor jeder Endpriifung und/oder jedem Eingriff des autorisierten Technikers muss der autorisierte Techniker
selbst sicherstellen, dass die Parameter der Steuerkarte der Bezugstabelle in seinem Besitz entsprechen.

A Im Falle von Zweifeln im Hinblick auf den Gebrauch des Ofens muss IMMER der autorisierte Techniker zu Hilfe
gerufen werden, um irreparable Schéden zu vermeiden!
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PROBLEM

Das Steuerdisplay
schaltet sich nicht
ein

URSACHE

Der Ofen ist nicht
versorgt.

LOSUNG

Sicherstellen, dass der Stecker ins Stromnetz eingefiigt ist.

EINGRIFF

Die Schutzsicherun-
gen in der Steckdose
sind durchgebrannt.

Die Schutzsicherungen in der Steckdose auswechseln (3,15A-
250V).

Steuerdisplay defekt.

Steuerdisplay auswechseln.

Flachkabel defekt.

Flachkabel auswechseln.

Qf
d
Q
d
Qf
d
Steuerkarte defekt. | Steuerkarte auswechseln x
Tank leer. Den Tank fiillen. &
Ofentiir oder Pel- Ofentiir und Pelletklappe schlieBen und sicherstellen, dass sich ‘
letklappe offen keine Pelletbrockchen an der Dichtung festgesetzt haben. ‘
Ofen verstopft Rauchgaskammer reinigen .
In die Brennkammer ‘
gelangen keine Die Schnecke wird &
Pellets durch Fremdkor- -
per blockiert (z.8. Schnecke reinigen. Cf&
Nagel).
gfﬁgg?fgnd?f%rkier Getriebemotor auswechseln. x
Auf dem Display Pe
iiberpriifen, dass .
kein “AKTIVER Den Ofen iiberholen. o

ALARM” vorliegt.
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PROBLEM

Das Feuer erlischt
und der Ofen stoppt

URSACHE LOSUNG EINGRIFF
Tank leer. Den Tank fiillen.

Die Schnecke wird

durch Fremdkor- -

per blockiert (2.8, Schnecke reinigen.

Nagel).

Minderwertige
Pellets.

Andere Pellet-Typen ausprobieren.

Wert Pelletladung zu
niedrig “Phase 1"

Pelletladung einstellen.

Auf dem Display
iiberpriifen, dass
kein “AKTIVER

ALARM” vorliegt.

Den Ofen {iberholen.

Die Tiir ist nicht
perfekt geschlossen
oder die Dichtungen
sind abgenutzt

Uberpriifen Sie die Tiirdichtung und ersetzen Sie die Dichtungen.

Ziindung nicht
abgeschlossen

Die Brennschale entleeren und die Ziindung wiederholen.

Auslass verstopft

Der Kamin fiir den Auslass ist teilweise oder vollstandig verstopft.
Einen spezialisierten Ofensetzer zu Hilfe rufen, der den Ofenauslass
bis zum Schornstein iiberpriift. Unverziiglich reinigen.

Die Flammen
sind schwach und

Verbrennungsluft
nicht ausreichend.

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte: Eventuelle Hindernisse fiir
den Eintritt der Verbrennungsluft auf der Riickseite oder unter dem
Ofen; verstopfte Locher des Brennschalenrostes und / oder Brenn-
schalenfach voller Asche. Die Schaufeln des Ansauggerates und

die Schnecke selbst reinigen lassen. (siehe VARIATION RPM RAUCH
Benutzerhandbuch)

Der Kamin fiir den Auslass ist teilweise bzw. vollstandig verstopft.

orange, die Pellets Auslass verstopft. | Einen spezialisierten Ofensetzer zu Hilfe rufen, der den Ofenauslass
brennen nicht richtig bis zum Schornstein iiberpriift. Unverziiglich reinigen.
und das Glas ist
schwarz verschmutzt | ofen verstopft. Das Ofeninnere reinigen.
Das Pellet kann auch dank des Unterdrucks des Rauchabzugs ohne
Rauchgasansaug- | die Hilfe des Ansauggerates brennen. Das Rauchgasansauggerat
gerat defekt. unverziiglich auswechseln. Den Ofen ohne Rauchgasansauggerat
zu betreiben kann gesundheitsschadlich sein.
) Temperatursonde
Der Warmetauscher- | der Rauchgase Die Rauchgassonde auswechseln.
Ventilator dreht defekt
weiter, auch wenn
der Ofen abgekiihlt
ist Steuerkarte defekt. | Steuerkarte auswechseln.

RRARBM R MR RReR e
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PROBLEM URSACHE LOSUNG EINGRIFF
(Tjigc(:ikcthtungen Dichtungen auswechseln.
f]\sche um den Ofen Einen spezialisierten Ofensetzer zu Hilfe rufen, der die Anschliisse
erum unverziiglich mit Silikon fiir hohe Temperaturen versiegelt und/
E?cl;]ihr?ea;hi?iilcrﬁ hre oder die Rohre selbst durch neue, die den geltenden Normen
: entsprechen, ersetzt. Ein nicht hermetischer Rauchgaskanal kann
gesundheitsschadlich sein.
i)tfue: al;}‘;';lz(;cahgélre'_ Umgebungstempe- | Der Ofen lauft auf Mindestleistung. Die gewiinschte Umgebung-
i chtg’ ratur erreicht. stemperatur erhohen.
Der Ofeniistin
Betrieb und auf dem | Grenztemperatur
Display erscheint Rauchgasaustritt Der Ofen arbeitet auf dem Minimum. KEIN PROBLEM!
"Rauchgas-Ue- erreicht.

berhitzung"

Im Rauchkanal

Im Rauchkanal

Sicherstellen, dass das Rauchabzugsrohr nicht verstopft ist.

Die Leistung des Ofens bei Mindestbetrieb erhohen (Herabfallen

des Ofens entsteht | des Ofens entsteht :
Kondenswasser Kondenswasser. des Pellets und Ventilator-Umdrehungen).
Einen Auffangbehalter aufstellen.
Der Ofen ist in Hinweis auf i . R
Betrieb und auf dem | planmaBige Wenn beim Einschalten diese Meldung blinkt, ist die Wartung
Di . X fallig, denn die eingestellte Anzahl Betriebsstunden ist erreicht.
isplay erscheint Wartung (nicht Kundendienst rufen
"SERVICE" sperrend) :

R RBeR e .’Q%%
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9  TECHNISCHE DATEN
9.1  INFORMATIONEN FUR DIE REPARATUREN

Es folgen einige Informationen fiir das autorisierte Fachpersonal fiir einen problemlosen Zugriff auf die mechanischen Teile des

Ofens.

«  Fiir das Auswechseln der Sicherungen in der Steckdose, die sich hinten am Ofen befindet, mit einem Schlitzschraubendreher
die Abdeckklappe anheben (siehe Fig. 75) und die zu wechselnden Sicherungen entnehmen.

Fig. 75 - Abdeckklappe mit Sicherungen, die ausgewechselt werden miissen

Wie folgt vorgehen:

- Die Seiten entfernen (siehe entsprechende Kapitel).

« Nach diesem Eingriff kann auf die folgenden Bauteile zugegriffen werden: Getriebemotor, Ziindkerze, Raumliifter, Rauchga-
sansauggerdt, Umgebungssonde, Rauchgassonde, Thermostat, Steuerkarte, Druckwachter.
Fiir das Auswechseln und / oder die Reinigung der Ladeschnecke miissen die drei Bolzen des Getriebemotors geldst und he-
rausgenommen werden, dann die beiden Schrauben unter dem Getriebemotor der Schnecke losen, den Handschutz im Tank
entfernen und die Bolzen in der Schnecke losen. (siehe Fig. 76 Fig. 77)

-

Fig. 76 - Die Schrauben entfernen Fig. 77 - Entfernen der Schraube
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10 MERKMALE

BESCHREIBUNG GRACE 7 ROXY TABLA
BREITE 69 cm 72,7 cm 71cm

TIEFE 27,5 27,4 27,5
HOHE 98,7 cm 94,5 cm 95,5 cm
GEWICHT 63,5 - 80 kg 63 kg 60 kg
EINGEBRACHTE HEIZLEISTUNG (Min/Max) 2,8-78kW 2,8-78kW 2,8-78kW
NOMINALE HEIZLEISTUNG (Min/Max) 2,7-7kW 2,7-7kW 2,7-7TkW
WIRKUNGSGRAD (Min/Max) 93-89,5% 93-89,5% 93-89,5%
TEMPERATUR RAUCHGASE (Min/Max) 87-182°C 87-182°C 87-182°C
MAX. RAUCHGASDURCHSATZ (Min/Max) 3-494/s 3-494/s 3-494/s
EMISSIONEN €O (13% 02) (Min/Max) 0,0146-0,0103 % 0,0146-0,0103 % 0,0146-0,0103 %
EMISSIONEN 0GC (13% 02) (Max) 7-4mg/Nm? 7 -4 mg/Nm? 7-4mg/Nm?
EMISSIONEN NOx (13% 02) (Max) 116 mg/Nm? 116 mg/Nm? 116 mg/Nm?

Durchschnittlicher GEHALT an CO bei 13% 02 (Min/
Max)

183 - 129 mg/Nm’

183 - 129 mg/Nm’

183 - 129 mg/Nm?

Durchschnittlicher GEHALT an STAUB bei 13% 0:

Max)

(Ma) 14 mg/Nm? 14 mg/Nm? 14 mg/Nm?
UNTERDRUCK KAMIN (Min/Max) 11 Pa 11 Pa 11Pa

AN GEMEINSAMEN RAUCHABZUG JA JA JA
DURCHMESSER RAUCHGASAUSLASS @80 mm @80 mm @80 mm
HEIZMATERIAL Pellet 06-7 mm Pellet @6-7 mm Pellet @6-7 mm
HEIZLEISTUNG PELLETS 5 kWh/kg 5kWh/kg 5kWh/kg
FEUCHTIGKEIT PELLETS <10% <10% <10%
HEIZBARES VOLUMEN18/20°C Koeff. 0,045 kW (Min/ 65-168 m’ 65-168 m’ 65-168 m’

STUNDLICHER VERBRAUCH (Min/Max)

0,61-1,7kg/h

0,61-1,7 kg/h

0,61-1,7kg/h

FASSUNGSVERMOGEN TANK 12kg 12kg 12 kg
AUTONOMIE (Min/Max) 19-7h 19-7h 19-7h
STROMVERSORGUNG 230V -50 Hz 230V -50Hz 230V -50Hz
LEISTUNGSAUFNAHME (Max) 345W 345W 345W
LEISTUNGSAUFNAHME WIDERSTAND ZUNDER 300W 300W 300W
MINDESTLUFTEINLASS VON AUSSEN (letzter ) " .
Nutzquerschnitt) 80 cm 80 am 80 am

OFEN MIT HERMETISCH DICHTER KAMMER JA JA JA
kllJ\FNT“I\EAIgI%ASS VON AUSSEN FUR HERMETISCH DICHTE 60 mm 60 mm 60 mm
ll}rE]StSeTll]\)ND VON HEIZMATERIAL (hinten/seitlich/ 40/300/0mm 40/300/0mm 40/300/0mm
ABSTAND VON HEIZMATERIAL (Decke/Vorderseite) | -/ 1000 mm - /1000 mm - /1000 mm
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BESCHREIBUNG SPIRIT 5 ATRIUM 5 SOLO 5/MADISONS
BREITE 60 cm60 cm 64,5 cm 60 cm

TIEFE 27,5¢cm 27,7 ¢cm 27,5cm

HOHE 95,8 cm 94 cm 95,5cm

GEWICHT 55kg 59kg 55kg
EINGEBRACHTE HEIZLEISTUNG (Min/Max) 2,9-58kW 2,9-58kW 2,9-58kW
NOMINALE HEIZLEISTUNG (Min/Max) 2,5-52kW 2,5-5,2kW 2,5-52kW
WIRKUNGSGRAD (Min/Max) 91,5-89,5% 91,5-89,5% 91,5-89,5%
TEMPERATUR RAUCHGASE (Min/Max) 105 - 166 °C 105 - 166 °C 105 - 166 °C

MAX. RAUCHGASDURCHSATZ (Min/Max) 2,7-41q/s 2,7-41q/s 2,7-41q/s
EMISSIONEN CO (13% 02) (Min/Max) 0,0188-0,0113 % 0,0188-0,0113 % 0,0188-0,0113 %
EMISSIONEN 0GC (13% 02) (Max) 7-4mg/Nm? 7 -4 mg/Nm? 7-4mg/Nm?
EMISSIONEN NOx (13% 02) (Max) 123 mg/Nm? 123 mg/Nm? 123 mg/Nm?

Durchschnittlicher GEHALT an CO bei 13% 02 (Min/
Max)

235- 141 mg/Nm[4:3]

235- 141 mg/Nm[4:3]

235- 141 mg/Nm[4:3]

Durchschnittlicher GEHALT an STAUB bei 13% 02

Max)

(Max) 17 mg/Nm? 17 mg/Nm? 17 mg/Nm?
UNTERDRUCK KAMIN (Min/Max) 10 Pa 10 Pa 10Pa

AN GEMEINSAMEN RAUCHABZUG JA JA JA
DURCHMESSER RAUCHGASAUSLASS @80 mm @80 mm @80 mm
HEIZMATERIAL Pellet @6-7 mm Pellet @6-7 mm Pellet @6-7 mm
HEIZLEISTUNG PELLETS 5 kWh/kg 5kWh/kg 5kWh/kg
FEUCHTIGKEIT PELLETS <10% <10% <10%
HEIZBARES VOLUMEN18/20°C Koeff. 0,045 kW (Min/ 60-125 m’ 60-125 m’ 60-125 m’

STUNDLICHER VERBRAUCH (Min/Max)

0,62-1,24kg/h

0,62-124kg/h

0,62-1,24kg/h

FASSUNGSVERMOGEN TANK 12 kg 12 kg 12 kg
AUTONOMIE (Min/Max) 19,4-9,7h 19,4-9,7h 19,4-9,7h
STROMVERSORGUNG 230V - 50 Hz 230V - 50 Hz 230V -50 Hz
LEISTUNGSAUFNAHME (Max) 345W 345W 345W
LEISTUNGSAUFNAHME WIDERSTAND ZUNDER 300W 300W 300W
'lilﬂlljl‘;lz%iseTrtlcjlﬂﬁlt,;l LASS VON AUSSEN (letzter 80 cm? 80 2 80

OFEN MIT HERMETISCH DICHTER KAMMER JA JA JA
kl;\F,\LI\E/I‘géASS VON AUSSEN FUR HERMETISCH DICHTE 60 mm 60 mm 60 mm
ABSTAND VON HEIZMATERIAL (hinten/seitlich/unten) | 40 /300 /0 mm 40/300/0 mm 40/300/0 mm
ABSTAND VON HEIZMATERIAL (Decke/Vorderseite) - /1000 mm - /1000 mm - /1000 mm

Gerat ist fiir eine Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet; dafiir sind die von DIN 18896, DIN V 18160-1 und

DIN EN 13384-2 vorgesehenen Installationsanforderungen zu befolgen.

34

GRACE - SPIRIT 5 - ATRIUM 5 - SOLO - ROXY - TABLA - MADISON 5




NOTE




BI0Z22196E Rev. 00- 2024
CADEL srl www.cadelsrl.com
31025 S. Lucia di Piave - TV www.free-point.it
Via Martiri della Liberta, 74 - Italy www.pegasoheating.com

Tel. +39 0438 1520200



